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Erwagungen

E. 1

Conformément al'art. 134 a. 1 let. ach. 8 delaloi sur I'organisation judiciaire, du 26
septembre 2010 (LOJ - E 2 05) en vigueur desle ler janvier 2011, la chambre des
assurances sociales de la Cour de justice connait, en instance unique, des contestations
prévues al'art. 56 de laloi fédérale sur la partie générale du droit des assurances sociales,
du 6 octobre 2000 (LPGA - RS 830.1) relatives alaloi fédérale sur I'assurance-chémage
obligatoire et I'indemnité en cas d'insolvabilité, du 25 juin 1982 (loi sur

I’ assurance-chémage, LACI - RS 837.0). Sa compétence pour juger du cas d’ espéece est
ains établie.

E.2

Interjeté dans les délai et forme prescrits par laloi, le recours est recevable.

E.3

Est litigieux en |’ occurrence si e recourant peut prétendre aux indemnités de chbmage a
compter du 23 septembre 2014.

E.4

a. Envertudel’art. 84a. ler LACI, I’assuré adroit al’indemnité de chdmage s'il est sans
emploi ou partiellement sans emploi (let. @), s'il asubi une perte de travail a prendre en
considération (let. b), s'il est domicilié en Suisse (let. ¢), S'il aachevé sa scolarité
obligatoire, qu'il n’a pas encore atteint |’ age donnant droit a une rente AV S et ne touche pas
derentedevieillessedel’ AVS (let. d), S'il remplit les conditions relatives ala période de
cotisation ou en est libéré (let. €), S'il est apte au placement (let. f) et S'il satisfait aux
exigences du controle (let. g). L’ art. 13 al. ler LACI dispose que celui qui, dansleslimites
du délai-cadre prévu a cet effet (art. 9 al. 3), a exercé durant douze mois au moins une
activité soumise a cotisation remplit les conditions relatives a la période de cotisation. b. En
I’ occurrence, le recourant a été précisement condamné sur le plan pénal pour avoir établi de
fausses fiches de salaires al'entéte de B SA relatives aux mois de septembre 2013 a
aolt 2014, un contrat de travail falsifié le liant a cette société, une attestation falsifiée de
celle-ci concernant la période de travail litigieuse et un relevé de compte Postfinance
falsifié, ains que d'avoir utilisé ces documents dans le but de tromper autrui et d'obtenir un
avantageillicite de la part de l'intimée. Il nefait ains pas de doute qu'il n'aréaliseé aucun
revenu aupres de cette société durant la période de cotisation. Par la suite, dans le cadre de
son opposition, le recourant a changé sa version des faits et a prétendu avoir travaillé durant
la période litigieuse pour C Suisse- Maroc Sarl, dans|e cadre d’ un contrat de
coopération avec B SA.. Cette déclaration n’est pas crédible, indépendamment du
fait que I'extrait du compte individuel ne mentionne pas non plus des revenus percus de

C Sarl.
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E.5

a. L’art. 14 al. 3LACI prévoit que les Suisses de retour au pays apres un séour de plus d’un
an dans un pays non membre de la Communauté européenne ou de |’ Association
européenne de libre-échange (AELE) sont libérés des conditions relatives ala période de
cotisation durant une année, a condition qu’ils justifient de I’ exercice d' une activité salariée
al’ étranger. b. Le recourant ne justifie pas non plus en |'espéce avoir exercé une activité
salariée au Maroc. De surcroit, ses déclarations divergentes de celles figurant dans sa
demande d'indemnité du 6 septembre 2014, dans laguelle il aindiqué de fagon mensongére
avoir travaillé pour B SA, sont dépourvues de toute crédibilité, comme relevé
ci-dessus. Enfin, I'authenticité des documents produits en copie al'appui de ses dires est
plus que douteuse.

E.6
Son recours sera par consequent rejeté.

E.7

Par ailleurs, il s'avére que le recours est manifestement téméraire, |le recourant ayant essayé
dans un premier temps d'obtenir des indemnités de chdmage au moyen d'un ou de plusieurs
faux, tel que notamment un extrait de compte individuel falsifié, et ayant par la suite
modifié ses déclarations, afin d'obtenir une libération de |'obligation de cotiser, en
produisant selon toute vraisemblance également des faux. Cela étant, il sera condamné au
versement d'un émolument de CHF 1'000.-, en application de l'art. 89H al. 1 2eme phrase de
laloi sur la procédure administrative du 12 septembre 1985.
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